15092-2018 - Competition See the notice on TED website

Switzerland-Basle: Installation work of refrigeration equipment
OJ S 8/2018 12/01/2018

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Universitatsspital Basel Rechtsdienst & Compliance
Postal address: Klingelbergstrasse 23
Town: Basel
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Postal code: 4031
Country: Switzerland
E-mail: sara.ackermann@usb.ch
Internet address(es):
Main address: https://www.simap.ch
Address of the buyer profile: www.usb.ch

1.3. Communication
Access to the procurement documents is restricted. Further information can be obtained at:
http://www.simap.ch/shabforms/servlet/Search?NOTICE NR=1000967
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
Health
Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I1.11.1. Title
MPE Kalteinstallation und Ruckkihlung VELF, BKP 246.02

I.1.2. Main CPV code
45331231 Installation work of refrigeration equipment

I.1.3. Type of contract
Works

1.1.4. Short description
Auf dem Campus der Gesundheit des Universitatsspitals Basel wird eine neue Kaltezentrale
im Gebaudekomplex ZLF/VELF fur die Prozess-Kaltwasserversorgung erstellt. Im Rahmen
dieser Ausschreibung werden die neuen bauseitigen Kaltemaschinen (ca. 2-mal 2.0 MW) an
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11.1.5.
I1.1.6.

I.2.
1.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.
11.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

den bestehenden Kaltering angeschlossen. DarUber hinaus wird ein komplettes
Ruckkuhlsystem inkl. Rickkuhler sowie eine Luftungsanlage fur die HFO-Kaltezentrale
realisiert.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: CHO Schweiz/Suisse/Svizzera
Main site or place of performance: Universitatsspital Basel

Description of the procurement

Auf dem Campus der Gesundheit des Universitatsspitals Basel wird eine neue Kaltezentrale
im Gebaudekomplex ZLF/VELF fur die Prozess-Kaltwasserversorgung erstellt. Im Rahmen
dieser Ausschreibung werden die neuen bauseitigen Kaltemaschinen (ca. 2-mal 2.0 MW) an
den bestehenden Kaltering angeschlossen. Daruber hinaus wird ein komplettes
Ruckkuhlsystem inkl. Ruckkuhler sowie eine Luftungsanlage fur die HFO-Kaltezentrale
realisiert.

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 03/05/2018 End: 03/04/2019
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: yes

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

Additional information

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

1.
l.1.2.

.1.3.
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Conditions for participation

Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

Technical and professional ability
Selection criteria as stated in the procurement documents
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Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 22/02/2018 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 6 (from the date stated for receipt of tender)

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 22/02/2018 Local time: 10:00
Place:
Klingelbergstrasse 23, 4031 Basel, 3. OG.

Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
Baukostenplannummer (BKP): 246 Kalteanlagen
Teilangebote sind nicht zugelassen.
Rechtsmittelbelehrung: gegen diese Ausschreibung kann innert 10 Tagen, von der
Veroffentlichung im Kantonsblatt Basel-Stadt angerechnet, beim Verwaltungsgericht Basel-
Stadt, Baumleingasse 1, 4051 Basel, schriftlich Rekurs eingereicht werden. Die Rekursschrift
muss einen Antrag und dessen Begrundung enthalten. Die angefochtene Verfugung ist
beizulegen. Die angerufenen Beweismittel sind genau zu bezeichnen und soweit moglich
beizulegen.
Schlusstermin/Bemerkungen: Die Angebote sind vollstandig ausgeflllt im verschlossenen
Umschlag versehen mit der Aufschrift ,Submission: Kaltemaschinen VELF/Masterplan Energie
“ sowie mit dem Vermerk ,nicht 6ffnen“ einzureichen und missen spatestens zur
angegebenen Einreichungsfrist bei der Submissionsstelle vorliegen. Die Angebote kdnnen per
Post geschickt (Datum des Poststempels ist nicht massgebend) oder werktags von 9.00 Uhr
bis 12.00 Uhr und von 14.00 Uhr bis 17.30 Uhr bei der Submissionsstelle (an der
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Klingelbergstrasse 23, 4031 Basel, 3. OG) abgegeben werden. Die Anbieter sind berechtigt,
bei der Offnung der Angebote, direkt nach Ablauf der Einreichungsfrist anwesend zu sein. Ort
der Offnung: Klingelbergstrasse 23, 4031 Basel, 3. OG

Bemerkungen (Termin fur schriftliche Fragen)Obligatorische Begehung: 25.1.2017
Besammlungsort: Haupteingang Klinikum 1, Spitalstrasse 21, 4056 Basel. Die Teilnahme an
dieser Begehung ist fir alle Anbietenden obligatorisch. Anbietende, die der obligatorischen
Begehung fernbleiben, werden vom Verfahren ausgeschlossen. Fragen werden an der
obligatorischen Begehung beantwortet. Nachtragliche Fragen sind schriftlich bis am 1.2.2018,
17.00 Uhr, per E-Mail an horst.fath@eicher-pauli.ch zu richten. Eine Zusammenstellung der
rechtzeitig eingegangenen Fragen mit den entsprechenden Antworten wird voraussichtlich bis
am 8.2.2018 an alle Anbieter zugestellt. Es werden keine mindlichen/telefonischen Auskinfte
erteilt.

Nationale Referenz-Publikation: Simap vom 10.1.2018, Dok. 1000967 Gewinschter Termin fur
schriftliche Fragen bis: 1.2.2018.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Bundesverwaltungsgericht
Postal address: Postfach
Town: St. Gallen
Postal code: 9023
Country: Switzerland

VI.5. Date of dispatch of this notice
10/01/2018
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